Klasse:

Starthummer:

An

MBC Elbe Dessau e. V. im DMYV Blutgruppe:
Herrn Manfred Schulze

Dessauer Stralle 62

06862 Rofllau

Germany

Fax: +49 340/ 5210367

NENNUNG/ENTRY FORM

41. Internationales Motorbootrennen in Dessau

41" Motorhoatrace in Dessau

Europameisterschaftsiauf Formel R 1000
European Championship heat Class Formula R 1000
Internationale L3ufe T-550, S —550, 0-250, 0-350, O -700
international Races Class T-550, S -550, 0-250, 0-350, O -700
Weltpokal OSY-400
Worldgoblet OSY-400

Léufe zur Deutschen Meisterschaft DMYV T-550, OSY-400, Formel 1000
12. und 13.06.2004

Fahrer / Pilot

Name:
Strale:
Street: PLZ, Ort:
Lizenz-Nr.: Geb.-Datum:
Driver's Lic No.: Date of hirth:
Nationalitat: Telefon:
Nationality: Phone:
Boot / Boat:
Klasse:
Konstrukteur: Class:
Bauwertft;
Construction:
Baujahr: Lange: Breite:
Year of construction: Length: Breadth:

Blatt bitte wenden
Please take the other side



Motor / Engine:

Fabrikat: Typ:

Trade mark: Type:

Baujahr: Bohrung:

Year of construction: Diamer of bore:
Hub: Zylinderzahi:
Stroke: Cylinder Number:

Gesamt-Zylinder-inhalt:
Total-Cylinder-Volume:

Das Nenngeld in Hohe von € 65,00 liegt als Verrechnungsscheck bei:

The entry free in amaout of € 65,00 is enclosed in form of a cheque.

Der Unterzeichner bestatigt mit seiner Unterschrift, vom Inhalt der vorliegenden
Ausschreibung Kenntnis genommen und ausdriicklich anerkannt zu haben.

The undersigned confirms by his signature that he has noted the contents of these regulation
aannd recognizes the same explicity.

Unterschrift:
Signature:

Datum:
Date:

Stempel, Unterschrift vom nationalen Verband
Stamp and signature of the National Authority:




